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Dodatec¢né informace €. 3 k podlimitni verejné zakazce
»Preklady (€estina/angliétina, angli¢tina/Cestina, ¢estina/ném¢ina,
némdcinal/Cestina) a jazykova korektura cizojazyénych textu
pro rok 2010 a 2011“

V zadani pozadujete rodilého mluvéiho pouze k provadéni korektur, prekladu bézného textu
neni tento pozadavek uvede. Tomu rozumime tak, ze bézné texty, uréené pro interni potiebu a
informativni povahy mohou prekladat cesti prekladatelé a texty oficialni budou s korekturou
rodilym mluvéim. Potvrzeni u tohoto bodu je dulezité s ohledem na stanoveni nabidkové ceny
prekladu béznych textii( prekladatelé a korektori — rodili mluvéi, Zijici v nékterych pripadech i
v zahranigéi, byvaji drazsi nezli srovnatelné kvalifikovani €esti prekladatelé a korektofri).

Podle €l. 2, bod 2.1, odst. 1 zadavaci dokumentace je pfedmét vefejné zakazky specifikovan
takto:

pfeklad normostrany A4 béZného textu z €estiny do anglictiny

pfeklad normostrany A4 béZného textu z anglictiny do ¢estiny

preklad normostrany A4 bézného textu z ¢estiny do némciny

preklad normostrany A4 bézného textu z némciny do ¢estiny

jazykovou korekturu normostrany A4 anglického textu rodilym mluv&im

jazykovou korekturu normostrany A4 némeckého textu rodilym mluvéim

Ok wWwN =

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze rodili mluvéi jsou pozadovani pouze pro jazykové korektury.
Jednotlivé prfeklady mohou byt poZadovany jak s korekturou, tak bez ni. Konkrétni
pozadavek bude zadan vzdy v minitendru (objednavkou na zakladé ramcové smiouvy)
v systému E-ZAK. Za nejvhodnégjsi nabidku bude povaZovana ta, ktera bude mit nejnizsi
aritmeticky prGmér jednotkovych cen uvedenych v €l. V.1 navrhu ramcové smlouvy.



Prosim take o informaci, o jakou smlouvu se jedna v pripade ve Vasi zadavaci dokumentaci
zmineneho mozneho prilozeni Prilohy c. 2 Smlouvy (v zadani je uvedeno pouze Smlouva dle
par. 51 bod 6 Zakona, bez uvedeni, o jaky zakon se jedna. Par. 51 Obchodniho zakoniku
ohledne poruseni obchodniho tajemstvi ma pouze odst. a) a b), pricemz smluvni pravni uprava
zavazku mlicenlivosti je obsazena jiz v cl. IX. odst. 2 Vaseho navrhu smlouvy)

V prvni vété preambule zadavaci dokumentace je uvedeno: Tafo zadavaci dokumentace je
vypracovana jako souhrn Gdaju, poZadavku a technickych podminek Zadavatele vymezujicich
pfedmét verejné zakazky v podrobnostech nezbytnych pro vypracovani a podani nabidky (dale
jen ,Zadavaci dokumentace®) na plnéni verejné zakazky zadavané ve zjednoduseném
podlimitnim rizeni podle zakona ¢. 137/ 2006 Sh., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich
pfedpist (dale jen ,Zakon*). Tam kde se v zadavaci dokumentaci hovofi o Zakonu, ma se na
zakladé vySe uvedeného na mysli zakon ¢&. 137/ 2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni
pozdéjSich predpisu, jehoz § 51 odst. 6 zni:V prfipadé, ze ma byt pfedmét verejné zakazky
plnén podle odstavce 5 spolecné nékolika dodavateli, jsou vefejnému zadavateli povinni
pfedloZit souc¢asné s doklady prokazujicimi splnéni kvalifikacnich pfedpokladt smlouvu, ve
které je obsaZzen zavazek, Ze vSichni tito dodavatelé budou vici vefejinému zadavateli a tretim
osobam z jakychkoliv pravnich vztahl vzniklych v souvislosti s vefejnou zakazkou zavazani
spole¢né a nerozdilné, a to po celou dobu plnéni vefejné zakazky i po dobu trvani jinych
zavazkl vyplyvajicich z vefejné zakazky. PoZadavek na zavazek podle véty prvni, aby
dodavatelé byli zavazani spoleéné a nerozdilné, plati, pokud zviastni pravni pfedpis nebo
zadavatel nestanovi jinak. Pokud se v uzsim Fizeni, jednacim fizeni s uvefejnénim ¢i soutéznim
dialogu dodavatelé spojuji pro uéely podani spole¢né nabidky aZz po prokazani splnéni
kvalifikace, pfedlozi smlouvu podle tohoto odstavce nejpozdéji s podanim spolecné nabidky.

V Brné 28. ledna 2010

Zpracoval/a: Sona Janikova
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